Read the passage and answer the question.

Tolotv O’ At AeLVKWAEVOG &EXeTo HVOWV: €yvw

U

YOO PAQOG TE XITWVA Te elpat’ dovoa KaAd, T& O
avTN TEVEE OLV AUPLTOAOLTL YUVALEL Kl Py

pwvnoao’ émea MTEQOEVTA TTIQOOVOA.
Homer, Odyssey 7, lines 233-236

Translate this passage into English.

K
coV
sa\e:
fro™ NOX? 33
p(e\"‘e\N page © 0

© OCR 2024






GCSE

Classical Greek

J292/04: Verse Literature A

e .CO- oK
General Certificate of Secondary Educ“btesa\
O™ ) of 32

Mark@&f@m@w\lﬁrﬁéaﬂ—b‘



Oxford Cambridge and RSA E

xaminations



J292/04

Mark Scheme

June 2024

Question Answer Mark Guidance
51 (@) Accept any two points and award up to two marks each. Assess AO3 | For full marks, response must include at least one
against point-by-point marking grid below. u\.& 4 style point.

2 | expresses a valid point based on a rele @e p ’ ‘deramm d¢ pe VUKTL pedadvn
content or aspect of Iiterary st afe vnoov &g Qyvyinv méAaocav Beoi, EévBa KaAuvpw
relevant and sunably e rence Bthe Greek vadet é0mAGKapog, dewviy 0edc, 1 e AaBovon

1 | expr @‘ Bomt b ly s&?rted by EVOUKEWG E@iAeL Te kal EToeev 1)OE Epaoke
‘ a\PI late select IO nt or aspect of Onoewv aBavatov kai aynoaov HuUata mavia.’
G;\, \ erary énsledrﬁ o the Greek
P" q . OO ‘On the tenth black night the gods brought me to the
0 | Pointismot valid, or none are drawn island of Ogygia, where lovely-haired Calypso lives,
a terrible goddess, who took me in, loved and
Answers may include: nourished me considerately, and who kept saying
« &UmAokapog (lovely-haired). she would make me immortal and ageless for all
 juxtaposition/contrast of éVtAOKkauog, detvr). time.’
 several verbs in quick succession suggest how much Calypso
went out of her way to charm Odysseus (Aafovoa é@idet
Etoe@ev Epaoke).
« use of frequentative (¢paoxke).
* she tries to bribe him with immortality and agelessness /
tautology (aOavatov kat ayroaov).
51 (b) She didn’t persuade him. AO2
1
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